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Table des sous-classes

Tabla de subclases PFAFF 474

Unterklasse

Subciass

Sous-classe

Subclase -755M11 ~755/11 -755/11-900/53
Zum Herstellen von Ziar- und Zum Herstellers von Zier- und Zum Herstellen von Zier- und
Befastigungsndhten Befestigungsnahten. Befastigungsnahtan
Schiebradtranspert und Schiabradtranspert und Schiebradiransport und
angatriebener Ralifuf3. angetriebenar Rolifull. angetriebener Agliful.
For sawing fancy seams and For sewing fancy seams and For sewing fancy seams and
assembly seams. assambly seams assembly seams.

Arbeits_gang Wheel feed and driven raller Wheel feed and driven rolier Wheel feed and driven rolier

OD?YEIIUH prasser, prasser, presser.

Opération Pour exécuter lgs couiures Pour exécuter las coutures Pour exéouter les coutures

Opéracion d'arnementation et de fixation. d'ornementation et de fixation. d'ornementation et de fixation,
Avac antrainement par rove et Avec entrainement par rove et Avec entrainement par rove et
pied a roulette entrainée. pied a roulztte entraings pied a roulette entrainge.
Para ejecutar costuras de adoma Para ejecutar costuras de adorna Para ejecutar costuras de adorng
y fijacion. y fijacion, y fijacion.
Transpottader inferior de rueda y Transportador infarior de rueda y Transportador inferier de rueda y
pig rodante accionago. pie redante accicnade. pie redante accionada.

Austohrung

Model .

Varsion AB ¢ A8

Tipe de maquina

Madeiabstand in mm

Naedle gauge in mm. A=12-22 A=12-22

Ecartemen P B=12-28 22,24 B=12-28
A B=24-48 A;B=24-48

Distancia entre agujas
&n mm

Nadelhatter 1072
Naedle holder

91-118 195-93 x 2,4 [A: [@12]
91-118 195-93 x 3.2 (B [21%2]

91-164 726-92 x 2,8 [41/2

91-118 195-93 x 2,
$1-118 195-83 x 3.

Transporiador inferior

::::;:ﬂ:‘sue 61-119 300-93 A, (8] 91-119300-93 A 8"
Stoffschisber "4 (162
ge::gdog 91-119 136-05 91-119 136-05 91-119136-05

Stichplatte [&] (102}
Needle plate

Plaque & aiguille
Placa de aguja

91-150636-93 A B]
91-150 637-93 x 2,4 12)
91-150 638-93 x 3,2 A_[B}

91-150 634-31

81-150 622-93 x 2.4 A a1z}
91-150626-33 x 3,2 B 41.2°
$1-150 628-G3 (A" B

Nzhful [4]
Presser foot
Pied presseur
Pie prensatelas

91-119 787-93

91-049 987-05

91-119 78783

Nigdarhalter [ 10/2
Waork retainer

Pied de maintien
Pie de retencion

91-049 654-03 [A] {{0]=1.2-1,6 mm

91-049 654-03[A. [10.-1.2- 1.8 mm
91-049 657-03[ [10:=1.2-1.6mm
81-049 660-03[A 10 =1,3-22mm
91-049 662-03[B, 10.=18-28mm

91-049664-03  [10.= 2.4 - 4.8 mm

91-049 664-03 10 =2.4-48mm
Nadelfiinrungsbiigel
Needle guide B R
Etver 91175 028-13
Guiahilog
B4 [ siehe Enduterungen Register O

see explanations in seclion 0
voir legende regisire 0
ver explicaciones del regisiro 0



Table of subclasses
Table des sous-classes

Tabla de subclases PFAFF 474
Unterklasse
Subclass
e fena -755/11-900/53 -755/11-725/04-900/53

Zum Herstelien von Zier- und
Belestigungsnahten,
Schiebradiransport und
angetrigbener Reliful.

For sewing fancy seams and
assembly seams.

Distance de coupe en mm
Margan de corte en mm

Arbeitsgang Wheel fead and driven roller
Operation presser.
Ogpération Pour exéculer les coutures
Operacion dornementation et de fixation.
Avec enirainement par rove et
pied & rouletie entrainge.
Fara ejecutar costuras de adermo
y fijacion.
Transportador inferiar de rueda y
pie redanie accienada.
Ausfuhrung
Model
Version ¢ 8
Tipo de maguina
—
Nadelabstand in mm
Needle gauge inmm
Ecartement des aiguilles 2004 B=12-28
en mm v ! '
Distancia enire agujas
en mm
Schneidapstand in mm
Tnmming margin in mm 27.40

Nadelhalter (102 ;
Needle holder

91-164 726-92 x 2,8 14172

91-118 195-93 x 3,2 [41:2,

Transperiador inferior

Pince-aiguille

Portaagujas

Stofischieber (4" [10/2]

el 91-118 136-05 91-119 136-05
Grifie

Stichplatte 4 102,
Neadle plale

Plaque a aiguille
Placa de aguja

91-150 609-91

91-150 624-83 x 3.2 412}

Nahfufs {4]
Presser foot
Pied presseur
Pig prensatelas

91-048 987-05

91-119 78783

Messer 972
Knife
Couteau
Cuchilla

91-011 165-04

Lineal
Edge guide
Guide-droil
Guia recia

91-156 262-91
91-156 114-05

Niederhatter [10/2
Work retainer
Pigd de maintien
Pie de retencién

91-049 657-03°B] 10)=1.2-1.6mm
51-049 662-03 B! 50]=1.8-2.8mm

Nadelfihrungsbiigel
Neeadie guide

Etrier

Guiahilos

91-175028-13

1 siehe Erlauterungen Register 0
sea explanations in section 0
woIr legende registra 0
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uauge parts
Organes de couture
Organos de costura

PFAFF 474

81-118 195-93 x 2.4

~755/11-725/04-900/53

-755/11-800/53

91118 195-93 x 3.2 (5] ) 91-119 309-93 G 91164 726-8 @
- PN -~
7] 91-700 8615
91-700 eaa 15 g o @] )
Sy - 11-317 083-15 &
11-317 083-15 L gL165 344-15
91-165 344-15
-755/11
-755/11-900/53 75511

91-119 136-05

-75511
-755/11-800/53
-755/11-725/04-900/53

91-150 608-91 &= forr)

& 91165 344-15

91-150 611-05

-755/11-900/53

91.1-622-93 x 243

§1-150 624-93 x 3,212

91-150 626-93 x 3.2 &1

o o -
31185 34415 31165 340-15 81165 344-15
: 2 2
91058 530-04
W
N2
91-150 §30-04 (33 91-150 623-04 ) §1-160 623-04 =7

-755/11-900/53

-755/11-725/04-900/53

-755/11-900/53

91-150 629-04 (=1

8"""*91-165}344-15
=) . g

91-150 584-05

91-150 628-93 91-150 634-81 1) () 91-150 636-93 (1 91-150 637-93 x 24 (1) F) @)
- - - -
91-165 304-15

91-158 708-04 53

91-158 75[}4-[]4 (EX]

-75511

-755/11-900/53 -755111 -75511 -755/11
91-150 638-93 x 3.2 () S-175 02813 9] 91-048 88705
y - =12-16mm
91-165 344-15 e
g g
L 91150 625-04 - 1175 02715
‘" (5] o] d e 12-315 086-15
b 91-04 65314 @
\ / @ 11-108 090-15
S 12-315 080-15"  11-108 090-15
- o [}
A1-158 T06-04 £ o -75511 -755111

-755/11-725/04-800/53

-755/11-900/53
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NAHTWET RAT W™
Gauge parts
Organes de couture

Organos de costura  PFAFF 474

9]-119 787-93 21
A

91-119 468-05.

13-033 145-05

12-516 210-45 &N
§1-116 953-15

-75511
-755/11-900/53
-755/11-725/04-800/53

91-048 554-03
=12-16mm

AN

-7565/11
-755/11-800/53

91-049 657-03
=1,%-16mm

-755H1
-755/11-900/53
-755/11-725/04-900/53

91-049 B60-03
=1,8-2,2 mm

-755/11
-755/11-900/53

91-049 662-03
=1,8-28mm

-75511
-755/11-800/53
-755/11-725/04-900/53

91-049 664-03
=24-48 mm

11-317 167-15
15 @

~755111
-755/11-900/53

91-056 806-15. S

g1-156 262-81
A

_~13-130 224-15
§ +12-315 140-25
12~ -
@ 12-024 151-15
g 11-330 175-15

&

-755/11-725/04-900/53

11-130 23315 %

9i-011 165-04 @)

-755/11-725/04-900/53

- 91050 938-05

++~1-50 898-15
91-156 1145

J G- a1-065 9005

11-330 955-15

91-050 B96-15

- 81-056 804-05

& 11-210 08115
§1-055 B97-15 <

11-108 084-15
@

13-0%3 32205

- 91-056 906-15

-755/11-725/04-900/53

[J siete Edaulerungen Register 0
see explanations in section 0
\\\\\ lanenrie renictra 1
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